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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2020/881
2020 m. birzelio 25 d.

kuriuo tenkinamas praSymas suteikti naujojo eksportuojandio gamintojo statusg taikant
Igyvendinimo reglamentu (ES) 2019/1198 importuojamiems Kinijos Liaudies Respublikos kilmés
keraminiams stalo ir virtuvés reikmenims nustatytas galutines antidempingo priemones

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2016 m. birzelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) 2016/1036 dél apsaugos nuo
importo dempingo kaina i§ Europos Sgjungos narémis nesanciy valstybiy (') (toliau — pagrindinis reglamentas),

atsizvelgdama i 2019 m. liepos 12 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentg (ES) 2019/1198, kuriuo, pagal Reglamento (ES)
2016/1036 11 straipsnio 2 dalj atlikus priemoniy galiojimo termino perZiirg, importuojamiems Kinijos Liaudies
Respublikos kilmés keraminiams stalo ir virtuvés reikmenims nustatomas galutinis antidempingo muitas (}) (toliau —
pradinis reglamentas), ypac i jo 2 straipsni,

kadangi:

A.

(1)

GALIOJANCIOS PRIEMONES

2013 m. geguzés 13 d. Tarybos jgyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 412/2013 (*) Taryba j Sajunga importuojamiems
Kinijos Liaudies Respublikos (toliau — KLR) kilmés keraminiams stalo ir virtuvés reikmenims (toliau — nagrinéjamasis
produktas) nustaté galutinj antidempingo muitg.

2019 m. liepos 12 d. atlikus priemoniy galiojimo termino perzitra pagal pagrindinio reglamento
11 straipsnio 2 dalj, [gyvendinimo reglamentu (ES) 2019/1198 Komisija pratesé priemoniy taikymga dar penkeriems
metams.

2019 m. lapkri¢io 28 d., atlikus priemoniy vengimo tyrima pagal pagrindinio reglamento 13 straipsnio 3 dalj
ir 14 straipsnio 5 dalj, Komisijos jgyvendinimo reglamentu (ES) 2019/2131 () Komisija i§ dalies pakeité
Jgyvendinimo reglamentg (ES) 2019/1198.

Atliekant pradinj tyrima pagal Reglamento (ES) 2016/1036 17 straipsnj tyrimui buvo atrinkti KLR eksportuojantys
gamintojai.

Komisija atrinkty eksportuojanciy gamintojy importuojamam nagrinégjamajam produktui nustaté 13,1-23,4 %
individualias antidempingo muito normas. Neatrinktiems bendradarbiaujantiems eksportuojantiems gamintojams
buvo nustatyta 17,9 % muito norma. Neatrinkti bendradarbiaujantys eksportuojantys gamintojai iSvardyti
Jgyvendinimo reglamento (ES) 2019/2131 I priede. Be to, i§ KLR bendroviy, kurios apie save nepranesé arba
nebendradarbiavo atliekant tyrima, importuojamam nagrinéjamajam produktui nustatyta visai $aliai taikoma
36,1 % muito norma.

Pagal Igyvendinimo reglamento (ES) 2019/1198 2 straipsnj Komisija gali pakeisti to reglamento I priedg ir naujam
eksportuojanciam gamintojui nustatyti bendradarbiaujan¢ioms bendrovéms, kurios nebuvo atrinktos ir kurioms
nebuvo taikomas individualus rezimas, taikomg muito normg, t. y. viduting sverting 17,9 % dydZio muito norma,
jeigu bet kuris naujas KLR eksportuojantis gamintojas pateikia Komisijai pakankamai jrodymy, kad jis:

a) laikotarpiu, kurio duomenimis remtasi nustatant priemones, t. y. 2011 m. sausio 1 d. — 2011 m. gruodzio 31 d.
(toliau — pradinis tiriamasis laikotarpis), neeksportavo j Sgjunga nagrinéjamojo produkto;

OLL 176, 2016 6 30, p. 21.

OLL 189,2019 7 15, p. 8.

2013 m. geguzés 13 d. Tarybos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 412/2013, kuriuo importuojamiems Kinijos Liaudies Respublikos
kilmés keraminiams stalo ir virtuvés reikmenims nustatomas galutinis antidempingo muitas ir galutinai surenkamas laikinasis muitas
(OLL131,2013515,p.1).

2019 m. lapkricio 28 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2019/2131, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Igyvendinimo reglamentas
(ES) 2019/1198, kuriuo, pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/1036 11 straipsnio 2 dalj atlikus priemoniy
galiojimo termino perziiirg, importuojamiems Kinijos Liaudies Respublikos kilmés keraminiams stalo ir virtuvés reikmenims
nustatomas galutinis antidempingo muitas (OL L 321, 2019 12 12, p. 139).
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b) néra susijes su jokiu KLR eksportuotoju ar gamintoju, kuriam taikomos pradiniu reglamentu nustatytos
antidempingo priemonés, ir

c) faktiskai nagrinéjamajj produkta eksportavo i Sgjunga po pradinio tiriamojo laikotarpio arba turi neatSaukiamy
sutartiniy jsipareigojimy eksportuoti j Sajunga didelj jo kieki.

B. PRASYMAS SUTEIKTI NAUJOJO EKSPORTUOJANCIO GAMINTOJO STATUSA

(7)  Susijusiy bendroviy ,Huatai Ceramics Industry Limited“, Hunanas, Kinija ir ,Kerun Ceramics Manufactory Ltd.“
grupé (toliau — ,Huatai“ ir ,Kerun“ arba pareiskéjas) pateiké Komisijai praSyma suteikti naujojo eksportuojancio
gamintojo statusg ir atitinkamai joms nustatyti tyrimui neatrinktoms bendradarbiaujan¢ioms KLR bendrovéms
taikomg muito normg, t. y. 17,9 %. Pareiskéjas teigé, kad jis tenkino visas tris pradinio reglamento 2 straipsnyje
nustatytas salygas.

(8)  Siekdama nustatyti, ar pareiskéjas tenkino pradinio reglamento 2 straipsnyje nustatytas naujojo eksportuojanciojo
gamintojo statuso suteikimo salygas, Komisija pirmiausia pareiskéjui iSsiunté klausimyng ir paprasé pateikti
jrodymy, kad jis tenkina naujojo eksportuojanciojo gamintojo statuso suteikimo salygas.

(9)  I$nagrinéjusi klausimyno atsakyma, Komisija paprasé papildomos informacijos ir patvirtinamyjy dokumenty,
kuriuos pareiskéjas pateikeé.

(10) Komisija sieké patikrinti visa informacija, kuri, jos nuomone, buvo reikalinga siekiant nustatyti, ar pareiskéjas
tenkina naujojo eksportuojanciojo gamintojo statuso suteikimo sglygas. Siuo tikslu Komisija i$nagrinéjo pareiskéjo
klausimyno atsakymuose pateiktus jrodymus, naudodamasi jvairiomis internetinémis duomeny bazémis, jskaitant
,Orbis“ () ir ,Qichacha“ (), ir sutikrindama bendrovés informacija su ankstesnése bylose pateikta informacija. Tuo
pat metu Komisija taip pat prane$é¢ Sajungos pramonei apie pareiskéjo praSymg ir paragino jg prireikus pateikti
pastaby. Sajungos pramoné pastaby nepateiké.

C. PRASYMO ANALIZE

(11) Dél pradinio reglamento 2 straipsnio a punkte nustatytos salygos, kad pareiskéjas neeksportavo nagrinéjamojo
produkto j Sajungg tiriamuoju laikotarpiu, kurio duomenimis remtasi nustatant priemones, t. y. nuo 2011 m.
sausio 1 d. iki 2011 m. gruodzio 31 d. (toliau — pradinis tiriamasis laikotarpis), Komisija nustat¢, kad pareiskéjas is
tiesy per TL neeksportavo j ES. ,Huatai ijsteigta 2010 m. rugséjo mén. kaip keraminiy reikmeny pardavéja vidaus
rinkoje. Pagal jos istatus matyti, kad ji neturéjo eksporto licencijos iki 2012 m. kovo mén. ir negaléjo gaminti
nagrinéjamojo produkto iki 2012 m. gruodzio mén., t. y. po TL. ,Kerun“ buvo jsteigta 2004 m. spalio mén.
Licencija gaminti nagrinéjamaji produkta ji gavo 2018 m. liepos mén., o eksporto licencijg — 2019 m. geguZés
mén., t. y. abiem atvejais po TL. Todél pareiskéjas tenkina 3ig salyga.

(12) D¢l pradinio reglamento 2 straipsnio b punkte nustatytos salygos, kad pareiskéjas néra susijes su jokiais
eksportuotojais ar gamintojais, kuriems taikomos pradiniu reglamentu nustatytos antidempingo priemonés,
Komisija nustaté, kad pareiskéjas buvo susijes su vienu i§ pagrindiniy jo pirkéjy, Malaizijos prekybos bendrove
,Fluxline Trading SDN BHD". Tadiau $i bendrové néra jsikirusi KLR ir jai nebuvo taikomos pradiniu reglamentu
nustatytos antidempingo priemonés. Kity rysiy, kaip apibrézta Komisijos jgyvendinimo reglamente (ES)
2015/2447 (), nenustatyta. Todél pareiskéjas tenkina $ig salyga.

() Duomeny bazé ,Orbis“ yra pasauliné jmoniy informacijos teikéja, apimanti daugiau kaip 220 mln. jmoniy visame pasaulyje. Joje
daugiausia pateikiama standartizuota informacija apie privacias jmones ir jmoniy struktiras.

(®) ,Qichacha“ yra privati pelno siekianti Kinijos duomeny bazé, kuri vartotojams ir (arba) specialistams teikia verslo duomenis,
informacijg apie kreditus ir Kinijoje jsikiirusiy privaciy ir valstybiniy jmoniy analiz¢.

() Pagal 2015 m. lapkricio 24 d. Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) 2015/2447, kuriuo nustatomos i§samios tam tikry Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 952/2013, kuriuo nustatomas Sgjungos muitinés kodeksas, nuostaty jgyvendinimo
taisyklés (OL L 343, 2015 12 29, p. 558), 127 straipsnj du asmenys laikomi susijusiais, jei tenkinama viena i§ iy salygy: a) vienas i$ jy
yra kito asmens jmonés vadovas arba darbuotojas; b) jie yra juridiskai pripaZinti verslo partneriai; ¢) jie yra darbdavys ir darbuotojas;
d) treciasis asmuo yra tiesioginis arba netiesioginis abiejy $iy asmeny 5 % jstatinio kapitalo arba akcijy su balso teise savininkas,
valdytojas arba turétojas; e) vienas i jy tiesiogiai arba netiesiogiai valdo kita; f) abu $ie asmenys tiesiogiai arba netiesiogiai yra valdomi
treciojo asmens; g) abu Sie asmenys tiesiogiai arba netiesiogiai valdo treciajj asmeni; h) jie yra vienos Seimos nariai. Asmenys, kurie
versle yra susije vienas su kitu tuo, kad vienas yra kito vienintelis agentas, vienintelis platintojas arba vienintelis koncesininkas,
nepriklausomai nuo to, kaip jie apibadinti, laikomi susijusiais tik tuo atveju, jeigu jie atitinka ankstesniame sakinyje nurodytus
kriterijus.
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(13) Dél pradinio reglamento 2 straipsnio ¢ punkte nustatytos salygos, kad pareiskéjas faktiskai eksportavo nagrinéjamaji
produktg i Sajunga po pradinio tiriamojo laikotarpio arba turi neatSaukiamy sutartiniy jsipareigojimy eksportuoti |
Sajunga didelj kieki, Komisija nustaté, kad pareiskéjas | Sajunga eksportavo 2019 m., taigi po pradinio tiriamojo
laikotarpio. PareiSkéjas pateiké sgskaitas faktiiras, pakuociy sgrasa, konosamentg ir mokéjimo kvitg uz 2019 m.
Austrijos bendrovés pateiktg uzsakyma. Todél pareiskéjas tenkina $ig salyga.

(14) Taigi pareiskéjas tenkina visas tris salygas, kad jam biity suteiktas naujojo eksportuojancio gamintojo statusas, kaip
nustatyta pradinio reglamento 2 straipsnyje, ir todél praSymas turéty bati priimtas. Todél pareiskéjui turéty bati

taikomas 17,9 % antidempingo muitas, taikomas bendradarbiaujan¢ioms bendrovéms, kurios nebuvo atrinktos per
pradinj tyrimga.

D. FAKTUY ATSKLEIDIMAS

(15) Pareiskéjui ir Sgjungos pramonei buvo pranesta apie esminius faktus ir aplinkybes, kuriais remiantis nuspresta, kad
,Huatai Ceramics Industry Limited“, Hunanas, Kinija ir ,Kerun Ceramics Manufactory Ltd.“ (toliau — ,Huatai® ir
JKerun®) tikslinga taikyti per pradinj tyrimg neatrinktoms bendradarbiaujancioms bendrovéms taikoma
antidempingo muito normg.

(16)  Salims buvo suteikta galimybé¢ pateikti pastaby. Pastaby negauta.

(17)  Sis reglamentas atitinka pagal pagrindinio reglamento 15 straipsnio 1 dalj jsteigto komiteto nuomone,
PRIEME S| REGLAMENTA;:
1 straipsnis

| neatrinkty bendradarbiaujan¢iy bendroviy sarasa, nustatyta 2019 m. liepos 12 d. Igyvendinimo reglamente (ES)
2019/1198, ir konkreciai i Igyvendinimo reglamento (ES) 2019/1198 I prieda, jtraukiama $i bendroveé:

Bendroveé Papildomas TARIC
kodas

Huatai Ceramics Industry Limited“, Hunanas, Kinija ir ,Ke- | C551¢
run Ceramics Manufactory Ltd.

2 straipsnis
Sis reglamentas jsigalioja kit dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai tatkomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2020 m. birzelio 25 d.
Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN
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